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B |nstallation

Step 1
- Connect the wireless charger and the PD 3.0 charger with the USB-C®
connection.
+ With the wireless charger, we recommend utilizing the j5create PD 3.0
charger. Unauthorized chargers might damage the wireless charger or
cause it to malfunction.

Step 2

+ Insert your phone or wireless earbuds into the wireless charger. Place
your mobile device at the center of the wireless charging pad for the best
charging results.

v

Improper placement may cause the mobile device to not charge
properly.

It is recommended to use the wireless charging stand with a
MagSafe® compatible iPhone® (12 series or later) and case for the
best user experience.

Metal objects such as cards and keys will interfere with charging.
Before placing your mobile device on the wireless charger, please
remove the protective case if it has metal components.

The charging time varies according to environmental factors,
and the actual results may differ.

B Advanced Multi Protection

- OVP (Over Voltage Protection)

« OCP (Over Current Protection)

+ SCP (Short Circuit Protection)

+ OTP (Over Temperature Protection)

H System Requirements
+ Mobile phones must support the Qi™ wireless charging standard and
MagSafe® to use the magnetic charging disc.
* The earbuds must support the Qi™ wireless charging standard in order
to use the wireless charging pad.
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Schritt 1

* Verbinden Sie das kabellose Ladegerat und das PD 3.0-Ladegerat mit dem
USB-C®-Anschluss.

- Wir empfehlen, fur das kabellose Ladegerat das j5create PD 3.0-Ladegerat
zu verwenden. Nicht autorisierte Ladegerate konnen das kabellose
Ladegerat beschadigen oder zu Fehlfunktionen fiihren.

Schritt 2

- Legen Sie lhr Handy oder lhre kabellosen Kopfhorer in das kabellose
Ladegerat ein. Platzieren Sie Ihr mobiles Geréat in der Mitte des kabellosen
Ladepads, um die besten Ladeergebnisse zu erzielen.

Eine falsche Platzierung kann dazu fiihren, dass das mobile Gerat
nicht richtig aufgeladen wird.

Es wird empfohlen, die kabellose Ladestation mit einem
MagSafe ® -kompatiblen iPhone® (12er Serie oder neuer) und einer
Tasche zu verwenden, um ein optimales Benutzererlebnis zu
gewahrleisten.

Gegenstande aus Metall, wie Karten und Schlissel, storen den
Ladevorgang. Bevor Sie Ihr mobiles Geréat auf das kabellose
Ladegerét legen, entfernen Sie bitte die Schutzhiille, wenn es
Metallteile hat.

Die Ladezeit variiert je nach Umgebungsfaktoren, und die
tatsachlichen Ergebnisse kdnnen abweichen.
| .
Erweiterter Mehrfachschutz
OVP (Uberspannungsschutz) / OCP (Uberstromschutz)/
SCP (Kurzschlussschutz)/ OTP (Ubertemperaturschutz)

B Systemanforderungen
* Mobiltelefone miissen den Qi™-Standard fir drahtloses Laden und
MagSafe® unterstitzen, um die magnetische Ladescheibe verwenden zu
konnen.
- Die Kopfhorer miissen den Qi™-Standard fir drahtloses Laden

unterstiitzen, um das drahtlose Ladepad verwenden zu kénnen.

Nederlands

B Installatie
Stap 1
+ Verbind de draadloze oplader en de PD 3.0 oplader met de USB-C®
aansluiting.
+ Voor de draadloze oplader raden we aan om de j5create PD 3.0-oplader te
gebruiken. Niet-goedgekeurde opladers kunnen de draadloze oplader
beschadigen of storingen veroorzaken.

Stap 2
- Plaats uw telefoon of draadloze oordopjes in de draadloze oplader. Plaats
uw mobiele apparaat in het midden van het draadloze oplaadstation voor
de beste oplaadresultaten.

v

Onjuiste plaatsing kan ertoe leiden dat het mobiele apparaat niet goed
wordt opgeladen.

Het wordt aanbevolen om de draadloze oplaadstandaard te gebruiken met een
MagSafe ® -compatibele iPhone® (12-serie of later) en een hoesje voor de
beste gebruikerservaring.

& Metalen voorwerpen zoals kaarten en sleutels kunnen het opladen verstoren.
Voordat u uw mobiele apparaat op de draadloze oplader plaatst, dient u de
beschermhoes te verwijderen als deze metalen onderdelen bevat.

& De oplaadtijd varieert afhankelijk van omgevingsfactoren en de werkelijke
resultaten kunnen verschillen.

B Geavanceerde meervoudige bescherming
- OVP (overspanningsbeveiliging)
+ OCP (overstroombeveiliging)
* SCP (kortsluitingsbeveiliging)
- OTP (overtemperatuurbeveiliging)

W Systeem Vereisten
- Mobiele telefoons moeten de Qi™-standaard voor draadloos opladen en MagSafe ®
ondersteunen om de magnetische oplaadschijf te kunnen gebruiken.
* De oordopjes moeten voldoen aan de Qi™-standaard voor draadloos opladen om het

draadloze oplaadpad te kunnen gebruiken.
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Paso 1

+ Conecta el cargador inalambrico y el cargador PD 3.0 con la conexién
USB-C®.

+ Con el cargador inalambrico, recomendamos utilizar el cargador
j5create PD 3.0. Los cargadores no autorizados pueden dafar el
cargador inalambrico o provocar un mal funcionamiento.

Paso 2

* Inserte su teléfono y/o auriculares inalambricos en el cargador
inalambrico. Coloque su dispositivo movil en el centro de la plataforma
de carga inalambrica para obtener los mejores resultados de carga.
Cuando se detecta la unidad de carga, la luz indicadora se vuelve
verde.

v

& La colocacion incorrecta puede hacer que el dispositivo movil no se cargue
correctamente.

& Se recomienda utilizar la base de carga inalambrica con un iPhone ®
compatible con MagSafe® (serie 12 o posterior) y una funda para obtener la
mejor experiencia de usuario.

Los objetos metalicos como tarjetas y llaves interferiran con la carga. Antes de
colocar su dispositivo movil en el cargador inalambrico, retire la funda
protectora si tiene componentes metalicos.

& El tiempo de carga varia segn los factores ambientales y los resultados reales
pueden diferir

W Proteccién miiltiple avanzada

- OVP (Proteccion contra sobrevoltaje)

- OCP (Proteccion contra sobrecorriente)

- SCP (Proteccion contra cortocircuito)

- OTP (Proteccién contra sobretemperatura)

B Requisitos del sistema
- Los teléfonos moviles deben admitir el estandar de carga inalambrica Q™ y
MagSafe® para usar el disco de carga magnético.
+ Los auriculares deben cumplir con el estandar de carga inalambrica Qi™ para poder
usar la plataforma de carga inalambrica.

B Installation
Etape 1
+ Connectez le cable USB-C® au chargeur sans fil et au chargeur PD 3.0.
+ Nous recommandons d'utiliser le chargeur PD 3.0 de j5create avec le
chargeur sans fil. Des chargeurs non autorisés peuvent causer des
dommages ou entrainer un mauvais fonctionnement du chargeur sans fil.

Etape 2

- Placez votre téléphone ou vos écouteurs sans fil sur le chargeur sans fil.
Pour obtenir des meilleurs résultats de chargement, placez votre appareil
mobile au centre du socle de chargement sans fil.

(—

v ()

Un placement incorrect peut causer au chargement de I'appareil
mobile de ne pas marcher.

Il est recommandé d'utiliser le socle de chargement sans fil avec un
iPhone® (série 12 ou supérieure) et un étui compatibles MagSafe ®
pour une expérience utilisateur optimale.

Les objets métalliques tels que les cartes et les clés interférent avec le
chargement. Avant de placer votre appareil mobile sur le chargeur
sans fil, veuillez retirer I'étui de protection s'il contient des éléments
métalliques.

Le temps de chargement varie en fonction des facteurs
environnementaux et les résultats réels peuvent varier.

B Multiprotection avancée
- OVP (Protection contre les surtensions)
+ OCP (Protection contre les surcourants)
- SCP (Protection contre les courts-circuits)
- OTP (Protection contre les surchauffes)

B Configuration Recommandée
« Les téléphones mobiles doivent prendre en charge la norme de
chargement sans fil Qi™ et MagSafe® pour utiliser le disque de
chargement magnétique.
- Les oreillettes doivent prendre en charge la norme de chargement sans fil
Qi™ pour pouvoir utiliser le disque de chargement sans fil.
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Passo 1

- Collegare il cavo USB-C® al caricatore wireless e al caricatore PD 3.0.

- Si consiglia di utilizzare il caricatore j5create PD 3.0 con il caricatore
wireless. | caricatori non autorizzati possono causare danni o anomalie al
caricatore wireless.

Passo 2

« Collocare il telefono o gli auricolari wireless sul caricatore wireless. Per
ottenere i migliori risultati di carica, posizionare il dispositivo mobile al
centro della base di carica wireless.

v [

Un posizionamento improprio potrebbe causare la carica non
corretta del dispositivo mobile.

Si consiglia di utilizzare il supporto di carica wireless con un iPhone ®
compatibile con MagSafe® (serie 12 o successiva) e una custodia per
la migliore esperienza utente.

Oggetti metallici come carte e chiavi interferiscono con la carica.
Prima di collocare il dispositivo mobile sul caricatore wireless,
rimuovere la custodia protettiva se presenta componenti in metallo.

Il tempo di carica varia in base a fattori ambientali e i risultati
effettivi potrebbero variare.

|

Multiprotezione avanzata

+ OVP (protezione da sovratensione)

+ OCP (protezione da sovracorrente)

+ SCP (protezione da cortocircuito)

- OTP (protezione da sovratemperatura)
|

Requisiti di sistema

- | telefoni cellulari devono supportare lo standard di carica wireless Q™ e
MagSafe® per utilizzare il disco di carica magnetico.

+ Gli auricolari devono rispettare lo standard di carica wireless Q™ per poter
utilizzare la base di carica wireless.

B Instalacdo

Passo 1

+ Ligue o cabo USB-C® ao carregador sem fios e ao carregador
PD 3.0.

+ Recomendamos a utilizagdo do carregador PD 3.0 j5create com
o carregador sem fios. Carregadores nao autorizados podem
causar danos ou provocar a avaria do carregador sem fios.

Passo 2

- Coloque o telefone ou auriculares sem fios no carregador sem
fios. Para melhores resultados de carregamento, coloque o seu
dispositivo movel no centro da base de carregamento sem fios.

v

A colocacéo incorreta pode impedir o carregamento adequado do
dispositivo movel.

Recomendamos a utilizacdo do suporte de carregamento sem fios
com um iPhone® (série 12 ou posterior) compativel com MagSafe ®
e capa, para uma melhor experiéncia do utilizador.

Os objetos metalicos, como cartdes e chaves, podem interferir com o
carregamento. Antes de colocar o seu dispositivo mével no
carregador sem fios, remova a capa protetora se contiver
componentes metalicos.

O tempo de carregamento varia consoante os fatores ambientais e
os resultados reais podem variar.

B Multiprotecdo avancada
+ OVP (protecdo contra subtensao)
- OCP (protecdo contra sobrecarga)
+ SCP (protecdo contra curto-circuito)
- OTP (protegao contra sobreaquecimento)

B Requisitos do sistema

- Os telemoveis devem suportar a norma de carregamento sem fios Q™ e
MagSafe® para utilizar o disco de carregamento magnético.
+ Os auriculares devem suportar a norma de carregamento sem fios Qi™

para utilizar a base de carregamento sem fios.
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Steg 1

+ Ansluta USB-C®-kabeln till den tradl6sa laddaren och till PD
3.0-laddaren.

Vi rekommenderar att du anvander j5create PD 3.0-laddaren
med den tradldsa laddaren. Obehériga laddare kan orsaka
skador eller leda till att den tradlésa laddaren inte fungerar
som den ska.

Steg 2

- Placera telefonen eller de tradlésa horlurarna pa den tradlésa
laddaren. For bésta laddningsresultat placerar du din mobila
enhet i mitten av den tradlosa laddningsplattan.

v

& Felaktig placering kan leda till att den mobila enheten inte laddas
korrekt.

Vi rekommenderar att du anvander stativet for tradlos laddning
tillsammans med en MagSafe ® -kompatibel iPhone® (12-serien eller
senare) och ett fodral fér basta méjliga anvandarupplevelse.

Metallféremal som kort och nycklar stér laddningen. Innan du
placerar din mobila enhet p& den tradlésa laddaren ska du ta bort
skyddsfodralet om den har metallkomponenter.

Laddningstiden varierar beroende pa miljéfaktorer och de faktiska
resultaten kan variera.

B Avancerat multiskydd
+ OVP (6verspéanningsskydd)
+ OCP (6verstromsskydd)
+ SCP (kortslutningsskydd)
- OTP (6vertemperaturskydd)

B Systemkrav

- Mobiltelefoner maste stodja Qi™-standarden for tradl6s laddning och
MagSafe® for att kunna anvanda den magnetiska laddningsskivan.
- Earbuds maste uppfylla Qi™-standarden for tradl6s laddning for att kunna

anvéanda den tradlosa laddningsplattan.
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Trin 1
- Slut USB-C®-kablet til den tradlgse oplader og til opladeren med PD 3.0.
- Vi anbefaler, at bruge j5create opladeren med PD 3.0 til den tradlase
oplader. Uautoriserede opladere kan beskadige enheden og kan gare, at
den tradlgse oplader ikke virker ordentligt.

Trin 2
- Placer din telefon eller tradlase hovedtelefoner pa den tradlgse oplader.
For at opna den bedste opladningseffekt, skal mobilenheden placeres
midt pa den tradlgse opladningsplade.

v x[

& Hvis mobilenheden placeres forkert, oplades den muligvis ikke
ordentligt.

Det anbefales at bruge det tradlgse opladningsstativ med en
MagSafe ® -kompatibel iPhone® (12-serien eller nyere) og et etui for,
at fa den bedst mulige brugeroplevelse.

Metalgenstande sasom kort og nagler forstyrrer opladningen. Fer du
placerer din mobilenhed pa den tradlgse oplader, skal du fierne
beskyttelsesetuiet, hvis der er metaldele pa det.

Opladningstiden varierer afhaengigt af miljgfaktorer, og de faktiske
resultater kan variere.

B Avanceret multibeskyttelse
+ OVP (beskyttelse mod overspaending)
+ OCP (beskyttelse mod overstrgm)
+ SCP (beskyttelse mod kortslutning)
+ OTP (beskyttelse mod overophedning)

W Systemkrav
* Mobiltelefonen skal understgtte den tradlgse opladningsstandarad Qi™
og MagSafe® for, at den kan bruges med den magnetiske
opladningsplade.
- Hovedtelefonerne skal understgtte den tradlgse opladningsstandard Qi™
for, at de kan bruges med den tradlgse opladningsplade.

Pycckunin

BecnpoBoaHoe 3apagHoe ycrpoiictBo MagSafe® 15 Bt (JUPW1107NP)
B TexHuueckne ocobeHHOCTU:
- CeptudumumposaHo Apple® MagSafe®
- PaspabotaHo ans iPhone® cepun 13/12
* MouyHoctb 15 BT ans iPhone® ¢ MagSafe® / 7.5 BT ans iPhone® 6e3 MagSafe ®
- CknajiHO Au3aiiH Ans 6onee yA06HOW NepeHoCKu
* Peryaupyemsiit yron o63opa
* LiBeT uncTblil 6enblii / BO3AYLLHBIVA rony6oit / TyCKN0-po30BbIit

B YcraHoBka
War 1
+ Moakntoumnte BecnposogHoe 3Y k ceTeBomy PD 3.0 3Y yepes USB-C® coeguHeHvie
+ PekomeHayeTca ucnosbsosarue cetesoro PD 3.0 3Y ot j5create. Micnonb3osaHue
CTOPOHHUX 3Y MOXeT MPUBECTU K MOBPEXAEHUIO NV HEUCMPABHOCTU
6ecnposogHoro 3Y

War 2

- Momectute TenedoH nam 6ecnpoBojHbIE HayLHVKK Ha GecniposoaHoe 3Y. Ans
Haunbonee 3pPeKTUBHON 3apAAKM NOMeCTUTe Balle MOBWIbHOe YCTPOWCTBO B
ueHTp 6ecnpoBogHoro 3Y

v % (

Hel'lpaBlAﬂbHOe pa3melleHne MoXeT NpuBecTn K HeKOppeKTHOIZ 3apsajake
MOG6UABHOTO YCTpOWicTBa

AN MaKCUManbHOro yA06CTBa peKOMeHAyeTca UCnonb3oBaHue 3Y ¢
iPhone®, coBmecTmbimM ¢ MagSafe® (cepun 12 nan Hoee) U yexnom

MeTannunyeckune npejgmeTsbl, Takue Kak KapTbl AU KJIHOYN, 6yAyT MewaTtb
3apagke. Ecan 3aU.LMTHbIIZ yexon MobuabHOrO yCTpOﬁCTBa umeet
mMeTaninyeckme KOMMOHeHTbl, CHUMWUTe ero nepej pasMmelleHmem Ha
6ecnposogHom 3Y

PakTuyeckoe BpeMA 3apAAKu 3aBUCUT OT MHOXecCTBa q)aKTOpOB, nostTomy
MOXeT OoT/n4aTbCca

B [lononHutenbHas 3awmra

3awymTa OT nepeHanpsXeHun / 3alyuTa ot CBepXToKa /
3allyMTa OT KOPOTKOTO 3aMblKaHWs / 3aluTa OT neperpesa

B CucremHble TpeboBaHua
* Mo6unbHble TenepoHbl JOMKHBI NOAAEPXKMBATh CTaHAAPT 6eCNPOBOAHOI 3apaakn
Qi™ n MagSafe®
+ becnpoBoAHble HayLIHWKK JOMKHBI NOAAEPXKMBATL CTaHAAPT 6eCNpoBOAHON
3apaaku Qi™

B Installasjon

Trinn 1
- Koble USB-C®-kabelen til den tradlgse laderen og til PD 3.0-laderen.
- Vi anbefaler at du bruker j5create PD 3.0-laderen med den tradlgse
laderen. Uautoriserte ladere kan forarsake skade eller fore til at den
tradlgse laderen ikke fungerer.

Trinn 2
- Legg telefonen eller de tradlase grepluggene pa den tradlgse laderen.
Plasser mobilenheten i midten av den tradlase ladeputen for best mulig
laderesultat.

v

& Feil plassering kan fgre til at mobilenheten ikke lades ordentlig.

Det anbefales & bruke det tradlase ladestativet med en
MagSafe ® -kompatibel iPhone® (12-serien eller nyere) og etui for
den beste brukeropplevelsen.

Metallgjenstander som kort og ngkler vil forstyrre ladingen. Far du
legger mobilenheten pa den tradlgse laderen, ma du ta av
beskyttelsesdekselet hvis det har metallkomponenter.

& Ladetiden varierer avhengig av miljgfaktorer, og faktiske resultater
kan variere.

B Avansert multibeskyttelse
- OVP (overspenningsbeskyttelse)
- OCP (overstramsbeskyttelse)
+ SCP (kortslutningsbeskyttelse)
+ OTP (overtemperaturbeskyttelse)

W Systemkrav
- Mobiltelefoner ma statte Qi™ tradles ladestandard og MagSafe® for &
bruke den magnetiske ladeplaten.
- @reproppene ma statte Qi™ tradlgs ladestandard for a bruke den tradlase
ladeputen.
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B Asennus

Vaihe 1

- Liita USB-C®-kaapeli langattomaan laturiin ja PD 3.0 -laturiin.

- j5create PD 3.0 laturia on suositeltavaa kayttaa langattoman laturin kanssa.
Valtuuttamattomat laturit voivat aiheuttaa vahinkoa tai langattoman laturin
toimintahairion.

Vaihe 2

+ Aseta puhelin tai langattomat korvanapit langattoman laturin paalle.
Saadaksesi parhaat lataustulokset, sijoita mobiililaite langattoman
latauslevyn keskelle.

v

& Vaara sijoittaminen voi saada aikaan, ettei mobiililaite lataudu
oikein.

On suositeltavaa kayttaa langatonta lataustelinetta
MagSafe ® -yhteensopivalla iPhone ®:lla (12-sarja tai uudempi) ja
kotelolla parhaan kayttajakokemuksen saamiseksi.

Metalliesineet, kuten kortit ja avaimet hairitsevat latausta. Ennen kuin
asetat mobiililaitteen langattoman laturin paalle, poista suojakotelo,
jos siina on metalliosia.

Latausaika vaihtelee ymparistotekijoiden mukaan ja todelliset
tulokset voivat olla erilaisia.

B Edistynyt monisuojaus
- OVP (Ylijannitesuojaus)
+ OCP (Ylivirtasuojaus)
+ SCP (Oikosulkusuojaus)
+ OTP (Ylilampétilasuojaus)

B Jarjestelméavaatimukset
+ Matkapuhelinten on tuettava Qi™-langatonta latausstandardia ja
MagSafe ® -laturia magneettisen latauslevyn kayttamiseksi.
- Korvanappien on tuettava Qi™-langatonta latausstandardia magneettisen
latauslevyn kayttamiseksi.

& v

B Telepités
1. lépés
- Csatlakoztassa az USB-C® kabelt a vezeték nélkiili toltéhoz és a PD 3.0
toltéhoz.
+ A jScreate PD 3.0 tolté hasznalatat javasoljuk a vezeték nélkili toltével
egyltt. A nem engedélyezett tolték kart okozhatnak, vagy a vezeték nélkali
t6lté meghibasodasat okozhatjak.

2. lépés

* Helyezze a telefont vagy a vezeték nélkli filhallgatot a vezeték nélkiili
toltére. A legjobb toltési eredmények elérése érdekében helyezze
mobilkésziilékét a vezeték nélkili toltofelllet kdzepére.

v

A nem megfelel6 elhelyezés miatt a mobilkésziilék nem toltédik fel
megfelelGen.

A vezeték nélkili toltallvanyt MagSafe ® -kompatibilis iPhone ®
(12-es sorozatl vagy Ujabb) késziilékkel és tokkal ajanlott hasznalni a
legjobb felhasznaloi élmény érdekében.

A fémtargyak, példaul kartyak és kulcsok zavarjak a toltést. Miel6tt a
vezeték nélkili toltére helyezné a mobilkésziiléket, kérjik, tavolitsa el
a védéburkolatot, ha az fémalkatrészekkel rendelkezik.

A toltési id6 a kornyezeti tényezéktdl fliggden eltér, és a tényleges
eredmények eltérhetnek.

B Fejlett multi védelem
+ OVP (tdlfesziiltség elleni védelem)
« OCP (tularam elleni védelem)
- SCP (révidzarlat elleni védelem)
+ OTP (tdlmelegedés elleni védelem)

B Rendszerkdvetelmények
+ A magneses toltélemez hasznalatdhoz a mobiltelefonoknak tdmogatniuk
kell a Qi™ vezeték nélkiili toltési szabvanyt és a MagSafe® szabvanyt.
- A vezeték nélkili toltélap hasznalatahoz a fiilhallgatoknak a Qi™ vezeték
nélkili toltési szabvanynak kell megfelelnitik.
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LIMITED WARRANTY

jScreate offers a limited 2-year warranty. User's wear & tear damage is not included. The user shall call or email j5create
customer service with the defect information of the product and obtain a return authorization number. Users are
responsible for one-way return freight cost and we will take care of one-way freight back. In order to obtain a return
authorization number, users should have the following information handy when calling or emailing the service team:

(i) a copy of the original purchase invoice to verify your warranty

(ii) a product serial number

(il a description of the problem

(iv) customer’s name, address, and telephone number

j5create does not warrant that the operation of the product will be uninterrupted or error-free. jScreate is not responsible
for damage arising from failure to follow instructions relating to the product's use. This warranty does not apply to: (a)
consumable parts, unless damage has occurred due to a defect in materials or workmanship: (b) cosmetic damage,
including but not limited to scratches, dents, and broken plastic on ports; (c) damage caused by use with non-j5create
products; (d) damage caused by natural disasters; (e) damage caused by human misuse (lost, accident, abuse, misuse or
other external causes); (f) damage caused by operating the product outside the permitted or intended uses described by
j5create; () damage caused by service (including upgrades and expansions) performed by anyone who s not a
representative of j5create or a jScreate Authorized Service Provider; (h) a product or part that has been modified to alter
functionality or capability without the written permission of j5create; or (i) if any jScreate serial number on the product has
been removed or defaced. If such a situation occurs, 5create will calculate the cost of materials and repair for your
reference. This warranty is given by jScreate in lieu of any other warranties expressed or implied.

Declaration of conformity

This product complies with the radio interference requirements of the European community. Hereby, Kailet Technology
International Corporation declares that the product is in compliance with the essential requirements and other relevant
provisions of RE Directive 2014/53/EU. You can find the Declaration of Conformity on www.j5create.com.

FCC Statement

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

(1)This device may not cause harmful interference.

(2)This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s
authority to operate the equipment.

Note:This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device,pursuant to Part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequence energy and,if not installed and used in accordance
with the instructions,may cause harmful interference to radio communications.However,there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.if this equipmemt does cause harmful interference to radio or
television receptionwhich can be determined by turning the equipment off and on,the user is encouraged to try to
correct the interference by one or more of the following measures:

« Reorient or relocate the receiving antenna.

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

« Connect the equipment into an autlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
« Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This equipment should be installed and operated with a minumum distance of 20 cm between the radiator and your body

NCC #5& (NCC warning. Only need to be written in Chinese version)
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RHEEHE | MagSafe® 15WIRKTEE
Equipment name

ST (BL) JUPWIIO7NP
Type designation (Type)

FRAMERECBRER
B Restricted substances and its chemical symbols
= MBS B ] E ]
Unit #Lead FKMercury [ #&Cadmium| Hexavalent | Polybrominated | Polybrominated
(Pb) (Hg) (Cd) chromium biphenyls | diphenyl ethers
(Cr+6) (PBB) (PBDE)

TS O O O O O O
TR O O O O O O
Charging Cable O O O O O O
BB
Rubber mat o @ © @ @ @

HEL CBH0Iwt %" R CBH0.0Iwt %’ GIERAVEZESLZRBHEA S RAREE -
Note 1: "Exceeding 0.1wt %’ and ‘exceeding 0.01wt %" indicate that the percentage

content of the restricted substance exceeds the reference percentage value of presence condition,

BE2 "O" ZIEZERBYEZEALEERABLENESEE%E -

Note 2 : "O" indicates that the percentage content of the restricted substance does not exceed the percentage
of reference value of presence

BE3. - GIEZERBYERMRKRIES -

Note 3: The “-* indicates that the restricted substance corresponds to the exemption.

- BU5%: JUPW1107NP

- Em&T | MagSafe® 15WIRRTTEE
- IRIFRERE 1 -10°C to +35°C

- BEFEIN 1 2KM -

mZ=+10%

RE2E:
- Input USB-C / & A: DC 5.0V=3.0A, 9.0V=2.5A (22.5W Max)
- Output / FEAREit: 5.0W, 7.5W, 15.0W (Max)

- Total / #8%iti: 15.0W (Max)

LIMITATION OF WARRANTY

THIS WARRANTY GIVES YOU SPECIFIC LEGAL RIGHTS, AND YOU MAY HAVE OTHER RIGHTS THAT VARY FROM STATE TO STATE (OR BY
COUNTRY OR PROVINCE). OTHER THAN AS PERMITTED BY LAW, JSCREATE DOES NOT EXCLUDE, LIMIT OR SUSPEND OTHER RIGHTS
YOU MAY HAVE, INCLUDING THOSE THAT MAY ARISE FROM THE NONCONFORMITY OF A SALES CONTRACT. FOR A FULL
UNDERSTANDING OF YOUR RIGHTS YOU SHOULD CONSULT THE LAWS OF YOUR COUNTRY, PROVINCE OR STATE. TO THE EXTENT
NOT PROHIBITED BY LAW IN YOUR STATE, PROVINCE, JURISDICTION OR COUNTRY, THIS WARRANTY AND THE REMEDIES SET FORTH
ARE EXCLUSIVE AND IN LIEU OF ALL OTHER WARRANTIES, REMEDIES AND CONDITIONS, WHETHER ORAL, WRITTEN, STATUTORY,
EXPRESS OR IMPLIED.,

JSCREATE'S RESPONSIBILITY FOR MALFUNCTIONS AND DEFECTS IN HARDWARE AND/OR SOFTWARE IS LIMITED TO REPAIR OR
REPLACEMENT AS SET FORTH IN THIS WARRANTY. JSCREATE'S LIABILITY DOES NOT EXTEND BEYOND THE REMEDIES PROVIDED FOR
IN THIS LIMITED WARRANTY, AND JSCREATE DOES NOT ACCEPT LIABILITY FOR CONSEQUENTIAL OR INCIDENTAL DAMAGES, FOR
THIRD-PARTY CLAIMS AGAINST YOU FOR DAMAGES, FOR PRODUCTS NOT BEING AVAILABLE FOR USE, OR FOR LOST OR DAMAGED
DATA OR SOFTWARE. JSCREATE DOES NOT WARRANT THAT THE OPERATION OF ANY JSCREATE PRODUCT WILL BE UNINTERRUPTED
OR ERROR FREE.

JSCREATE'S LIABILITY IN ANY SITUATION WILL BE NO MORE THAN THE AMOUNT YOU PAID FOR THE SPECIFIC PRODUCT THAT IS THE
SUBJECT OF A CLAIM. THIS IS THE MAXIMUM AMOUNT FOR WHICH WE ARE RESPONSIBLE.

EXCEPT FOR THE EXPRESS WARRANTIES CONTAINED IN THIS WARRANTY AND TO THE EXTENT NOT PROHIBITED BY LAW, JSCREATE
DISCLAIMS ALL OTHER WARRANTIES AND CONDITIONS, EXPRESS OR IMPLIED, STATUTORY OR OTHERWISE, INCLUDING WITHOUT
LIMITATION, WARRANTIES OF MERCHANTABILITY, MERCHANTABLE QUALITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE AND
WARRANTIES AND CONDITIONS AGAINST HIDDEN OR LATENT DEFECTS. SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES
DO NOT ALLOW DISCLAIMERS OF IMPLIED WARRANTIES AND CONDITIONS, SO THIS DISCLAIMER MAY NOT APPLY TO YOU.

TO THE EXTENT SUCH WARRANTIES AND CONDITIONS CANNOT BE DISCLAIMED UNDER THE LAWS OF THE UNITED STATES, CANADA
(AND ITS PROVINCES) OR OTHERWISE, JSCREATE LIMITS THE DURATION AND REMEDIES OF SUCH WARRANTIES AND CONDITIONS TO
THE DURATION OF THIS EXPRESS LIMITED WARRANTY AND, AT JSCREATE'S OPTION, REPAIR OR REPLACEMENT SERVICES. SOME
STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES MAY NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED WARRANTY OR
CONDITION MAY LAST, SO THE LIMITATION DESCRIBED ABOVE MAY NOT APPLY TO YOU.

NO WARRANTIES OR CONDITIONS, WHETHER EXPRESS OR IMPLIED, WILL APPLY AFTER THE LIMITED WARRANTY PERIOD HAS
EXPIRED. SOME STATES, PROVINCES, JURISDICTIONS OR COUNTRIES DO NOT ALLOW LIMITATIONS ON HOW LONG AN IMPLIED
WARRANTY OR CONDITION LASTS, SO THIS LIMITATION MAY NOT APPLY TO YOU.

WARRANTY SUPPORT ONLY APPLIES WHEN THE COVERED PRODUCT IS LOCATED WITHIN THE COUNTRY IN WHICH JSCREATE
ORIGINALLY SOLD THE SYSTEM, AS REFLECTED IN JSCREATE'S RECORDS. IF YOU NEED SUPPORT FOR THE PRODUCT OUTSIDE OF THE
COUNTRY OF ORIGIN (FOR EXAMPLE, WHILE TRAVELING, OR IF THE SYSTEM HAS BEEN RELOCATED TO A NEW COUNTRY), THEN
JSCREATE MAY OFFER YOU OTHER SUPPORT OPTIONS FOR AN ADDITIONAL CHARGE.

For more information please visit our website at http://www jScreate.com

USB-C is a trademark of USB Implementers Forum, Inc, its affliates or its respective owners, registered or used in many jurisdictions
worldwide. Qi is a trademark of The Wireless Power Consortium, ts affiliates or its respective owners, registered or used in many
jurisdictions worldwide. iPhone and MagSafe are trademarks of Apple Inc, its affiliates or its respective owners, registered or used in
many jurisdictions worldwide. Other trademarks and trade names may be used in this document to refer to either the entities claiming
the marks and/or names or their products and are the property of their respective owners. All company, product and service names
used are for identification purposes only. Use of these names, logos, and brands does not imply endorsement. We disclaim any interest
in the marks of others.

Copyright® 2022 jScreate. Al rights reserved. All trade names are registered trademarks of their respective owners. Features and

are subject to change without notice. Product may not be exactly as shown in the diagrams.
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